ANEKS

Dane BAEL zaprezentowane w tym opracowaniu przedstawiajg wyniki za okres od | kwartatu
2010 r. do Il kwartatu 2012 r. przeliczone zgodnie z nowg metodologig i nowa podstawg uogdlniania
wynikow.

Do uogdlnienia wynikéw badania na populacje generalng zastosowano dane o ludnosci Polski
w wieku 15 lat i wiecej, pochodzace z bilanséw opracowanych na podstawie wynikéw Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011. Ponadto nastgpity zmiany metodologiczne, majace na
celu dostosowanie populacji objetej badaniem do zalecen Eurostat: od Ill kwartatu 2012 r. poza
zakresem badania, pozostajg osoby przebywajgce poza gospodarstwem domowym, tj. za granicg lub
w gospodarstwach zbiorowego zakwaterowania 12 miesiecy lub wiecej - do Il kwartatu 2012 r. byto
to powyzej 3 miesiecy.

W zwigzku z wprowadzonymi zmianami prezentowane wyniki BAEL nie s3 w petni
poréwnywalne z wynikami badan z lat poprzedzajgcych 2010 rok.

ANNEX

The LFS data showed in this paper present the results for the period between the first
quarter of 2010 and the second quarter of 2012 recalculated in accordance with the new
methodology and new base for generalization of the results.

Generalization of the survey results on the general population was carried out with the use of
the data on the population of Poland aged 15 years and more coming from the balances compiled on
the basis of the results of the National Census of Population and Housing 2011. Moreover, there
were introduced methodological changes targeted at harmonization of the population cowered with
the survey with the Eurostat recommendations: since the third quarter of 2012, persons not present
in a household, i.e. staying abroad or living in institutional households for 12 months or longer have
been excluded from the survey range; until the second quarter 2012, the duration was longer than 3
months.

Due to the introduced changes, the presented LFS results are not fully comparable with the
results of the surveys preceding the year 2010.

OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH
SYMBOLS

(-) - zjawisko nie wystgpito.

magnitude zero.

(.) - szacunek mniejszy niz 5 tysiecy, konkretna wartos$¢ niepodana ze wzgledu na wysoki losowy
btad proby.

estimate less than 5 thousand, specific value not given because of high random error of sample.
X - wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.

not applicable.

W niektérych tablicach sumy sktadnikow mogg by¢ rézne od wielkosci podanych w pozycjach
,OGOLEM”. Wynika to z zaokragleri dokonywanych przy uogélnianiu wynikéw badania.
In some tables data, when summed up, may give a different total than the number in the column
“TOTAL”. This is due to the rounding-off done after generalizing results of the survey.
Przy publikowaniu danych GUS prosimy o podanie Zrédfa
When publishing CSO data - please indicate the source



